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Wear Safety Goggs

Mounting Instructions (sets with brackets) / (jeux & supports) / (juegos con soportes)

Items Required for Installation: / Articles nécessaires pour l’installation:

/ Articulos requeridos para la instalacién: Portez des lunettes de sécurité

Use gafas de seguridad

—~— O

1/16 In. drlll blt hammer
foret de 1/16 po marteau

N

3/16 In. drlll bit
foret de 3/16 po

/

electric drlil
une perceuse électrique

MQUNTING BRACKET
FIXATION
SOPCRTE DE MONTAJE

SIDE VIEW / VUE LATERALE / VISTA LATERAL

SHEETROCK WITHOUT WOOCD WALL STUD
PANNEAU DE GYPSE SANS MONTANT EN BOIS
LAMINA DE YESO SIN MONTANTE DE PARED EN MADERA

ANCHGRS
CHEVILLES

~ ANCLAJES

MOUNTING
SCREWS
VIS DE

3( FIXATION

SET SCREW ¥
VIS DE SUPPORT

TORNILLO DE FIJACION

Flg. 3a
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Y\ SHEETROCK
PANNEAU

DE GYPSE
LAMINA DE YESC

SIDE VIEW / VUE LATERALE / VISTA LATERAL

SHEETROCK WITH WOOD WALL STUD
PANNEAU DE GYPSE AVEC MONTANT EN BOIS

LAMINA DE YESO CON MONTANTE DE PARED EN MADERA

MOUNTING BRACKET
FIXATION
SOPORTE DE MCNTAJE
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SET SCREW
V15 DE SUPPORT
TORNILLO DE FIJACIGN

SHEETROCK ¥
LAMINA DE YESO
PANNEAL DE GYPSE
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FIXATION
TORNILLOS
DE MONTAJE
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MONTANT
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MONTANTE
DE PARED
DE MARERA

taladro eléctrico broca de 3/16 in broca de 1/16 in martillo
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safety goggles pencil Phillips screwdriver set screw driver or Allen wrench
lunettes de sécurlté crayon tournevis Philllps ensemble de tournevls ou clé Allen
gafas de seguridad lapiz destornillador en cruz Phillips destornillador miltiple o llave Allen
@ =
TEWFLATE
) I 5 f 8=
N
masking / painters’ tape template (top of page) level
ruban masque / ruban cache gabarlt (haut de la page) niveau
Cinta adhesiva de papel / para pintor plantilla (parte superior de la pégina) nivel
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Installation and Care Instructions

A warNING!
This item is not designed for use as a grab bar. Do not mount in
locations where product is likely to be used as a grab bar.

A WARNING!
Use cautlon when driliing Into walls to avold drllling Into electrical
and plumbing lines hidden within wall.

Installation Instructions:
Locate mounting hardware before discarding any packaging.

. Identify on template which item you will be installing.

i Polsiticin template on wall in desired location making sure template
is level.

. Mark location for fasteners using a pencil.

. Solid Wood or Stud Mount
Drill 1/16" pilot hole. Anchors will not be required.
Drywall or Ceramic Tile Installation
Drill 1/4" pilot holes and insert plastic anchors inte drilled holes
using a hammer to tap the anchors flush with wall. Be careful when
tapping anchor not to break ceramic tile.

6. Fasten provided screws through meounting bracket(s) and into

anchors (if applicable) with talbs pointing up.
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7. Unscrew set screws if necessary to fit over wall mounting brackets.

Slip the unit assembly over the mounting brackets with the set
screws at the bottom, Fig. 3a and 2b. The support posts must
hook over the meunting brackets. Push flush with wall and tighten
set screws.

Cleaning Instructions:
To maintain and protect the fine luster of all bath accessories, clean
with a soft, damp cloth only. DO NOT USE scrub pads, detergents
or cleansers as they may harm the protective finish of your bath
accessories.

Instructions d’installation et d’entretien

A AVERTISSEMENT !
Cet article n’est pas congu pour étre utilisé comme barre de support.
Ne le montez pas dans des emplacements ol le produit sera probable
ment utilisé comme barre de support.

A\ AVERTISSEMENT !
Faites attention quand vous percez les murs pour éviter de percer des
conduits électriques ou des canalisations y étant cachés.

Instrucciones de instalacion:

Trouvez le matériel de montage avant de jeter 'emballage.

. Identifiez sur le gabarit quel article vous allez installer.

. Positionnez le gabarit sur le mur dans I'emplacement désiré tout en

vous assurant que le gabarit est de niveau.

. Marguez I'emplacement des fixations a l'aide d'un crayon & papier.

. Montage sur montant ou bols massif

Percez des avant-trous de 1,59 mm (1/16 po). Des chevilles ne seront
pas requises.

Installation sur mur de platre ou carrelage

Percez des avant-trous de 6 mm {1/4 po) et insérez-y des chevilles en
plastique a I'aide d’'un marteau pour les tapoter jusgu'au ras du mur,
Faites attention quand vous tapotez sur les chevilles & ne pas casser
de carreaux.

6. Fixez-les avec les vis fournies dans le(s) support(s) de montage et les
chevilles (le cas échéant) avec les languettes orientées vers le haut.

7. Si nécessaire, dévissez les vis de support pour gue le tout s'emboite
bien sur les fixations au mur. Insérez l'assemblage du début sur les
fixations au mur en prenant soin gque les vis solent vers le bas, Figs. 3a
et 3b. Les supports dolvent pouvoir s'accrocher sur les fixations.
Poussez pour que le tout soit bien aligné contre le mur et resserrez les
vis de support.
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Instructions de nettoyage :
Pour garder et protéger le brillant fin de tous les accessoires de bain,
nettoyez-les seulement avec chiffon doux 1égérement mouillé.
N'UTILISEZ PAS d'éponge grattante, de détergents ou de produits de
nettoyage car ils peuvent endommager le fini de protection de vos
accessoires de bain.
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Instrucciones de instalacién y cuidados

A iADVERTENCIA!
Este articulo no fue disefiado para usarse como una agarradera. No la
monte en ubicaciones donde es probable que el producto sea usado
como agarradera.

A\ IADVERTENCIA!
Tenga precaucién cuando perfore la pared con el fin de evitar perforar
lineas eléctricas o de plomeria escondidas detrés de la pared.

Instructions pour Finstallation:

Ubigue los herrajes de montaje antes de botar el empaque.

Identifique en la plantilla el artfculo gue va a instalar.

. Cologue la plantilla en la pared en la ubicacidn deseada asegurandose de

gue la plantilla esté nivelada.

. Usande un lapiz, margue la ubicacidon de los sujetadores.

. Monta)e en madera séllda o paral.

Perfore un agujero piloto de 1/16 pul. No es necesario usar anclajes.
Instalacion sobre baldosin de ceramica o cartén de yeso (drywall)
Perfore agujeros pilotos de 1/4 pul e inserte los anclajes de plastico
dentro de los agujeros usando un martillo para meterlos en la pared
hasta que queden a ras. Tenga

cuidado al golpear los anclajes para no romper el baldosin de cerdmica.

6. Instale los tornillos suministrados a través del soporte(s) de montaje v
por entre los
anclajes (si aplica) con las pestafias de cara hacia arriba.

7. Afloje los ternillos de fijacién de ser necesaric, para que se ajusten sobre
las placas de montaje. Deslice la unidad sobre las placas de montaje con
los tornillos de fijacion hacia abajo, Figs. 3a v 3b. Los postes de soporte
deben engancharse sobre las placas de montaje. Introduzca hasta que
estén a ras con la pared y apriete los tornillos de fijacion.
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Instrucciones de limpieza:
Para mantener y proteger el alto brillo de todos los accesorios de bafio,
limpielos Unicamente con un trapo suave y humedo. NO USE esponjas a
brasivas, detergentes o Ilquides limpiadores ya que ellos poedran dafar el
terminado de proteccion de sus accesorios de bano.



